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Follow a recipe and explain the steps in order: zuerst, dann, zuletzt.

Cooking with friends, reading a recipe, telling someone how you made something: all of it is steps in order.

words

word meaning example

die Gabel fork (pl. Gabeln)
Kann ich bitte eine Gabel haben?
Could I have a fork, please?

das Messer knife (pl. Messer)
Hast du ein Messer für das Brot?
Have you got a knife for the bread?

der Löffel spoon (pl. Löffel)
Ein Löffel Zucker, bitte.
One spoonful of sugar, please.

der Teller plate (pl. Teller)
Stell den Teller bitte auf den Tisch.
Put the plate on the table, please.

der Topf pot, saucepan (pl. Töpfe)
Die Kartoffeln sind im Topf.
The potatoes are in the pot.

backen to bake
Am Sonntag backe ich einen Kuchen.
On Sunday I'm baking a cake.

braten to fry, to roast
Jonas brät Kartoffeln in Öl.
Jonas is frying potatoes in oil.

schneiden to cut
Schneidest du bitte das Brot?
Could you cut the bread, please?

das Rezept recipe; prescription (pl. Rezepte)
Das Rezept ist von meiner Oma.
The recipe is my grandma's.

der Zucker sugar (pl. Zucker)
Trinkst du den Kaffee mit Zucker?
Do you take sugar in your coffee?

probieren to try, to taste
Probier mal den Kuchen!
Try the cake!

die Zitrone lemon (pl. Zitronen)
Ich trinke Tee mit Zitrone.
I drink tea with lemon.

zuletzt last, finally
Zuletzt backen wir den Kuchen.
Last of all, we bake the cake.

pattern  zuerst, dann, zuletzt: steps in order

Zuerst schneide ich die Zitrone

Put steps in order with zuerst (first), dann (then) and zuletzt or zum Schluss (finally). When one of
these words starts the sentence, the verb still comes second, so the subject moves behind it: Zuerst
schneide ich, dann backen wir. Recipes often use the Sie-form: Schneiden Sie die Zitrone.

Zuerst lese ich das Rezept, dann kaufe ich ein. First I read the recipe, then I do the shopping.

Dann brät man die Kartoffeln in Öl. Then you fry the potatoes in oil.

Zuletzt backen Sie den Kuchen 50 Minuten. Finally, bake the cake for 50 minutes.

Zum Schluss probieren wir alle. At the end we all have a taste.

dialogue  grandma's lemon cake
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jonas So, hier ist das Rezept von meiner Oma: Kuchen mit Zitrone. Hast du einen
Topf?
Right, here's my grandma's recipe: lemon cake. Have you got a pot?

anna Klar, und ein Messer habe ich auch. Was machen wir zuerst?
Sure, and I've got a knife too. What do we do first?

jonas Zuerst machen wir die Butter im Topf warm. Dann schneidest du die Zitrone.
First we warm the butter in the pot. Then you cut the lemon.

anna Und wie viel Zucker brauchen wir?
And how much sugar do we need?

jonas 200 Gramm Zucker und vier Eier. Zuletzt backen wir den Kuchen 50 Minuten.
200 grams of sugar and four eggs. Last of all, we bake the cake for 50 minutes.

lena Hallo, ihr zwei! Das riecht ja toll. Kann ich mal probieren?
Hi, you two! That smells great. Can I have a taste?

anna Moment! Zuerst brauchen wir Teller und Gabeln. Dann teilen wir den Kuchen.
Just a moment! First we need plates and forks. Then we'll share the cake.

jonas Und einen Löffel für mich. Probiert mal, er ist noch warm und weich!
And a spoon for me. Have a taste, it's still warm and soft!

anna Ein Stück bringe ich Herrn Krause. Er ist streng, aber vielleicht schimpft er dann
nicht mehr!
I'll take a piece to Herr Krause. He's strict, but maybe he won't grumble any more then!

jonas Und für die Nachbarin von nebenan auch eins. Sie hat sich ja beschwert.
And one for the lady next door too. She did complain, after all.

lena Gute Idee: Mit Kuchen kommt die Ruhe zurück!
Good idea: with cake, the peace comes back!

spell it  cover the word, write it, check

fork die Gabel

knife das Messer

spoon der Löffel

plate der Teller

pot, saucepan der Topf

to bake backen

good to know · zuerst, dann, zuletzt: after each one the verb comes next, then the subject. German
recipes count in grams: 200 g Zucker, 1 kg Kartoffeln. A spoonful is ein Löffel, a teaspoon ein Teelöffel.
Probier mal! (du), Probiert mal! (ihr), Probieren Sie mal! (Sie): mal makes the request friendly.

Knife, fork, spoon and a cake in the oven: you can cook in German now. Guten Appetit!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Plan a menu and describe food with adjectives after der, die, das: die scharfe Suppe, den süßen
Kuchen.

Which dish, which soup, which cake: as soon as you describe food, the adjective needs an ending.

words

word meaning example

das Abendessen dinner, supper (pl. Abendessen)
Was gibt es heute zum Abendessen?
What's for dinner today?

die Suppe soup (pl. Suppen)
Die Suppe ist noch warm.
The soup is still warm.

die Nudel noodle; Nudeln: pasta (pl. Nudeln)
Heute gibt es Nudeln mit Tomaten.
Today it's pasta with tomatoes.

die Bohne bean (pl. Bohnen)
Ich esse gern grüne Bohnen.
I like green beans.

die Pizza pizza (pl. Pizzen)
Wir bestellen eine Pizza.
We're ordering a pizza.

die Pommes chips, French fries
Einmal Pommes, bitte!
One portion of chips, please!

der Hamburger hamburger (pl. Hamburger)
Ben bestellt einen Hamburger mit Pommes.
Ben orders a hamburger with chips.

das Rind cow, cattle; beef (pl. Rinder)
Der Hamburger ist vom Rind.
The hamburger is beef.

das Schwein pig; pork (pl. Schweine)
Lena isst kein Schweinefleisch.
Lena doesn't eat pork.

das Gericht dish (food) (pl. Gerichte)
Das Gericht ist sehr lecker.
The dish is very tasty.

scharf hot, spicy; sharp
Die Suppe ist mir zu scharf.
The soup is too spicy for me.

sauer sour; (informal) cross
Die Zitrone ist sehr sauer.
The lemon is very sour.

süß sweet; cute
Der Kuchen ist sehr süß.
The cake is very sweet.

pattern  die scharfe suppe, den scharfen fisch: adjectives after
der, die, das

die scharfe Suppe

When an adjective comes before a noun, it needs an ending. After der, die and das it's easy: -e for the
subject (der scharfe Fisch, die süße Suppe, das neue Gericht) and for die/das as an object. Everywhere
else it's -en: den scharfen Fisch, die scharfen Nudeln (plural), mit dem neuen Rezept.

Die scharfe Suppe schmeckt mir. I like the spicy soup.

Ich mag den süßen Kuchen. I like the sweet cake.

Das neue Gericht ist sehr lecker. The new dish is really tasty.

Die sauren Bohnen esse ich nicht. I'm not eating the sour beans.

dialogue  what do we cook?
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anna Am Samstag ist meine Party. Was kochen wir zum Abendessen? Ich habe nur
sechs Gabeln, sechs Messer und vier Löffel!
My party's on Saturday. What shall we cook for dinner? I've only got six forks, six knives and four spoons!

jonas Vielleicht eine Suppe? Die scharfe Suppe von meiner Mutter ist fantastisch. Ich
gebe dir das Rezept.
A soup, maybe? My mother's spicy soup is fantastic. I'll give you the recipe.

anna Ja, aber ich glaube, dass sie für Herrn Krause zu scharf ist. Ich lade ihn ein, er
ist wirklich freundlich.
Yes, but I think it's too spicy for Mr Krause. I'm inviting him, he's really friendly.

ben Macht doch Hamburger mit Pommes! Oder Pizza!
Why not make burgers and chips? Or pizza!

jonas Hamburger vom Rind? Lena isst kein Fleisch, kein Rind und kein Schwein.
Beef burgers? Lena doesn't eat meat, no beef and no pork.

anna Dann machen wir zuerst eine Suppe, nicht so scharf, und dann Nudeln mit
Bohnen und Tomaten. Ich schneide das Gemüse, und Jonas brät es im Topf. Das
Gericht ist einfach und billiger als Fleisch.
Then first we'll make a soup, not so spicy, and then pasta with beans and tomatoes. I'll cut the vegetables and

Jonas will fry them in the pot. It's an easy dish, and cheaper than meat.

ben Okay. Und zuletzt etwas Süßes? Den süßen Kuchen von Sonntag vielleicht?
OK. And something sweet to finish? Sunday's sweet cake, maybe?

jonas Den Kuchen? Den haben wir schon gegessen!
The cake? We've already eaten it!

anna Dann backe ich einen neuen. Das Rezept habe ich ja noch.
Then I'll bake a new one. I've still got the recipe.

jonas Aber ich probiere zuerst!
But I get the first taste!

spell it  cover the word, write it, check

dinner, supper das Abendessen

soup die Suppe

noodle; Nudeln: pasta die Nudel

bean die Bohne

pizza die Pizza

chips, French fries die Pommes

good to know · After der, die, das the ending is only ever -e or -en. -e: der/die/das as the subject, and
die/das as the object. -en: the rest. sauer drops an e when it gets an ending: die saure Zitrone. So does
teuer: das teure Restaurant. scharf is spicy; for a hot temperature Germans say heiß. Ist das scharf? is
the question to ask in a new restaurant.

Die scharfe Suppe, den süßen Kuchen: your food now comes with the right endings.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Book a table and order politely: Ich hätte gern …, Könnten Sie …?, Wir würden gern ….

Ich will sounds rude in a café. Ich hätte gern and Könnten Sie are what polite Germans say, and they make
you sound friendly at once.

words

word meaning example

reservieren to book, to reserve
Ich möchte einen Tisch reservieren.
I'd like to book a table.

der Service service (restaurant, shop) (pl. Services)
Der Service im Café ist sehr gut.
The service in the café is very good.

die Portion portion, serving (pl. Portionen)
Eine kleine Portion Pommes, bitte.
A small portion of chips, please.

pro per, a
Wir zahlen 10 Euro pro Kopf.
We pay 10 euros a head.

das Mineralwasser mineral water
Ein Mineralwasser, bitte!
A mineral water, please!

die Schokolade chocolate (pl. Schokoladen)
Ich esse gern Schokolade.
I like eating chocolate.

die Torte gateau, layer cake (pl. Torten)
Die Torte ist sehr groß.
The gateau is very big.

das Eis ice cream; ice
Im Sommer esse ich gern ein Eis.
In summer I like having an ice cream.

die Süßigkeit sweet; Süßigkeiten: sweets (pl. Süßigkeiten)
Kinder lieben Süßigkeiten.
Children love sweets.

die Orange orange (the fruit) (pl. Orangen)
Ich kaufe ein Kilo Orangen.
I'm buying a kilo of oranges.

der Tipp tip, piece of advice (pl. Tipps)
Hast du einen Tipp für mich?
Have you got a tip for me?

der Rest rest, remainder (pl. Reste)
Der Rest ist für Sie.
Keep the change.

frisch fresh
Das Brot ist ganz frisch.
The bread is really fresh.

pattern  ich hätte gern …, könnten sie …?: being polite

Ich hätte gern ein Eis

German has a special polite form, the Konjunktiv II. Four words do most of the work: hätte (would have),
wäre (would be), könnte (could) and würde (would) + an infinitive at the end. Ich hätte gern … is the
friendly way to order; Könnten Sie …? asks a favour.

Ich hätte gern eine kleine Portion. I'd like a small portion.

Könnten Sie uns einen Tipp geben? Could you give us a tip?

Wir würden gern draußen sitzen. We'd like to sit outside.

Das wäre super! That would be great!

dialogue  kaffee und kuchen
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anna Guten Tag, Herr Schulz, hier ist Anna. Ich würde gern für Sonntag einen Tisch
reservieren.
Hello, Mr Schulz, it's Anna. I'd like to book a table for Sunday.

mr schulz Gern! Für wie viele Leute?
Of course! For how many people?

anna Für vier. Wäre drei Uhr möglich?
For four. Would three o'clock be possible?

mr schulz Kein Problem. Und ein Tipp: Am Sonntag haben wir eine frische Torte mit
Schokolade und Orangen, vom Bäcker nebenan. Sie ist schön süß.
No problem. And a tip: on Sunday we have a fresh chocolate and orange gateau from the baker next door. It's nice

and sweet.

tom Hallo, ihr vier! Was hättet ihr gern?
Hi, you four! What would you like?

anna Ich hätte gern ein Stück Torte und ein Mineralwasser.
I'd like a slice of gateau and a mineral water.

yuki Könnte ich eine kleine Portion Eis haben?
Could I have a small portion of ice cream?

lena Und ich nehme nur einen Tee. Zurzeit esse ich keine Süßigkeiten.
And I'll just have a tea. I'm not eating sweets at the moment.

tom Lena, wir haben auch eine Suppe, nicht zu scharf, und ein Gericht ohne Fleisch:
Nudeln mit Bohnen. Kein Rind, kein Schwein!
Lena, we also have a soup, not too spicy, and a dish without meat: pasta with beans. No beef, no pork!

lena Danke, aber das esse ich lieber zum Abendessen. Jetzt nur den Tee, bitte.
Thanks, but I'd rather eat that for dinner. Just the tea now, please.

tom Das macht 32 Euro, also 8 Euro pro Kopf.
That's 32 euros, so 8 euros each.

anna Hier sind 35 Euro. Der Rest ist für dich, Tom. Der Service war super!
Here's 35 euros. Keep the change, Tom. The service was great!

spell it  cover the word, write it, check

to book, to reserve reservieren

service (restaurant, shop) der Service

portion, serving die Portion

per, a pro

mineral water das Mineralwasser

chocolate die Schokolade

good to know · hätte, wäre, könnte, würde: ich and er/sie have the same form; wir and Sie add -n: wir
hätten, Sie könnten. Ich möchte … is polite too. Ich hätte gern … is just a little warmer, and very common
in cafés and shops. Tom asks his friends Was hättet ihr gern? (ihr-form); to guests he doesn't know
he'd say Was hätten Sie gern?

Ich hätte gern … and Könnten Sie …?: you sound polite and friendly in German now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about presents and celebrations, and say who gives what to whom: Ich schenke ihr eine
Kette.

Birthdays, weddings, a new flat: in German you schenken something to someone, and the someone is in
the dative.

words

word meaning example

schenken to give (as a present)
Was schenkst du deiner Mutter?
What are you giving your mother?

die Rose rose (pl. Rosen)
Er schenkt ihr{sie-2=(to) her} eine rote Rose.
He gives her a red rose.

der Ring ring (pl. Ringe)
Der Ring ist von meiner Oma.
The ring was my grandma's.

die Kette necklace; chain (pl. Ketten)
Die Kette ist sehr schön.
The necklace is really pretty.

das Parfüm perfume (pl. Parfüms)
Das Parfüm riecht gut.
The perfume smells nice.

die Kosmetik cosmetics, make-up
Kosmetik ist oft sehr teuer.
Cosmetics are often very expensive.

bedanken to say thank you (sich bedanken)
Ich bedanke mich für das Geschenk.
Thank you for the present.

die Postkarte postcard (pl. Postkarten)
Ich schreibe meiner Oma eine Postkarte.
I'm writing my grandma a postcard.

die Feier celebration, party (pl. Feiern)
Die Feier beginnt um 8 Uhr.
The party starts at 8.

das Fest festival, celebration (pl. Feste)
Weihnachten ist ein großes Fest.
Christmas is a big celebration.

der Karneval carnival (pl. Karnevale)
Im Februar feiern viele Leute Karneval.
In February many people celebrate carnival.

romantisch romantic
Das Abendessen war sehr romantisch.
The dinner was very romantic.

verlieben to fall in love (sich verlieben)
Ich habe mich in Berlin verliebt.
I've fallen in love with Berlin.

pattern  ich schenke ihr eine kette: who gets what

Ich schenke ihr eine Kette

schenken has two objects: the person in the dative (mir, dir, ihm, ihr, seiner Frau) and the present in
the accusative (eine Kette). The person comes first. But when the present is a pronoun (es, sie, ihn), it
jumps in front: Ich schenke sie ihr.

Was schenkst du deiner Mutter? What are you giving your mother?

Ich schenke ihr ein Parfüm. I'm giving her a perfume.

Der Ring? Ich schenke ihn meiner Frau. The ring? I'm giving it to my wife.

Lena schenkt mir eine Postkarte aus Wien. Lena gives me a postcard from Vienna.

dialogue  a present for mrs schulz

wishyou.today
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tom Im Dezember ist Herr Schulz ein Jahr verheiratet. Er möchte seiner Frau etwas
Romantisches schenken.
In December Mr Schulz will have been married for a year. He wants to give his wife something romantic.

lena Rosen! Oder einen Ring?
Roses! Or a ring?

anna Einen Ring hat sie schon. Vielleicht eine Kette?
She's already got a ring. A necklace, maybe?

tom Oder Parfüm? Kosmetik? Oder Schokolade?
Or perfume? Make-up? Or chocolate?

lena Parfüm schenke ich nie. Das ist zu schwierig.
I never give perfume. It's too hard to choose.

anna Und eine Feier? Ein kleines Fest hier im Café, mit Musik und einer frischen
Torte?
And a party? A little celebration here in the café, with music and a fresh gateau?

mr schulz Ein Fest im Café? Das ist eine wunderbare Idee! Hier habe ich meine Frau
kennengelernt.
A party in the café? That's a wonderful idea! This is where I met my wife.

anna Dann reservieren wir den schönsten Tisch für Sie beide, mit Blumen.
Then we'll reserve the loveliest table for the two of you, with flowers.

tom Und die Rosen schenken Sie ihr auch!
And you give her the roses too!

spell it  cover the word, write it, check

to give (as a present) schenken

rose die Rose

ring der Ring

necklace; chain die Kette

perfume das Parfüm

cosmetics, make-up die Kosmetik

good to know · Person first, present second: Ich schenke meiner Mutter Blumen. Two pronouns: the
accusative comes first: Ich schenke sie ihr. Feier is a party for a reason (a birthday, a wedding). Fest is
bigger: Weihnachten, a town festival, the Oktoberfest. sich verlieben in + accusative: Ich habe mich in
Berlin verliebt. You can fall in love with a city, a flat or a dog.

A rose, a necklace, a party: you can give and thank in German now. Herzlichen Dank!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Describe people with adjectives after ein, kein and mein: ein witziger Kollege, eine kluge Frau.

Who's who at a party, what your colleagues are like, what you think of someone: people need adjectives,
and after ein the adjective shows the gender.

words

word meaning example

der Witz joke (pl. Witze)
Ben erzählt gern Witze.
Ben likes telling jokes.

witzig funny, witty
Der Film war sehr witzig.
The film was really funny.

komisch strange, odd; funny
Das ist komisch: Mein Schlüssel ist weg.
That's strange: my key's gone.

sympathisch likeable, nice
Deine Kollegin ist sehr sympathisch.
Your colleague is really nice.

intelligent intelligent
Der Hund ist sehr intelligent.
The dog is very intelligent.

klug clever, wise
Das war eine kluge Idee.
That was a clever idea.

dumm stupid, silly
Das war eine dumme Frage{frage}.
That was a silly question.

blöd stupid, annoying (informal)
So ein blöder Fehler!
What a stupid mistake!

faul lazy
Am Sonntag bin ich gern faul.
On Sundays I like being lazy.

die Lüge lie (untruth) (pl. Lügen)
Das ist eine Lüge!
That's a lie!

lügen to lie, to tell lies
Tom lügt nie.
Tom never lies.

streiten to argue (sich streiten)
Jonas und Lena streiten sich manchmal.
Jonas and Lena sometimes argue.

fett fatty, greasy
Die Pommes sind sehr fett.
The chips are really greasy.

pattern  ein netter kollege, eine witzige frau: adjectives after ein
and mein

ein witziger Kollege

ein doesn't show if a word is der or das, so the adjective does it: ein witziger Kollege (der), eine kluge
Frau (die), ein kluges Mädchen (das). As an object, der-words take -en: Ich habe einen witzigen
Kollegen. kein, mein, dein and so on work the same, and in the plural and after einem/einer it's -en.

Ben ist ein witziger Kollege. Ben is a funny colleague.

Lena hat einen intelligenten Hund. Lena has an intelligent dog.

Das ist ein dummes Problem. That's a stupid problem.

Mein neuer Nachbar ist sehr nett. My new neighbour is very nice.

wishyou.today
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dialogue  who's coming?

lena Wer kommt denn morgen? Ben zum Beispiel?
So who's coming tomorrow? Ben, for example?

anna Ja! Ben ist ein sehr witziger Mensch. Er erzählt immer Witze, leider schlechte.
Yes! Ben's a really funny guy. He's always telling jokes, bad ones, sadly.

lena Und Herr Krause von unten? Ist er nicht ein bisschen komisch?
And Mr Krause from downstairs? Isn't he a bit odd?

anna Am Anfang, ja. Aber eigentlich ist er ein kluger und sympathischer Mann.
At first, yes. But actually he's a clever and likeable man.

lena Und Jonas bringt Pommes mit. Die sind so fett! Wir streiten uns immer, so blöd.
And Jonas is bringing chips. They're so greasy! We always argue about it, it's so silly.

anna Ach, das ist doch egal. Stell die Gläser bitte auf den Tisch. Aufräumen können
wir nach der Party.
Oh, that doesn't matter. Put the glasses on the table, please. We can tidy up after the party.

lena Mache ich. Aber sag mal: Hast du wirklich alles fertig, oder ist das eine Lüge?
Will do. But tell me: is everything really ready, or is that a lie?

anna Ich lüge nie! Fast alles ist fertig. Ich bin nur ein bisschen faul.
I never lie! Almost everything is ready. I'm just a bit lazy.

lena Und was gibt es zu trinken?
And what is there to drink?

anna Der Kühlschrank ist voll mit Mineralwasser und Saft. Und es gibt Eis, Orangen
und Süßigkeiten.
The fridge is full of mineral water and juice. And there's ice cream, oranges and sweets.

lena Super! Und der Rest ist morgen mein Frühstück.
Great! And the rest will be my breakfast tomorrow.

spell it  cover the word, write it, check

joke der Witz

funny, witty witzig

strange, odd; funny komisch

likeable, nice sympathisch

intelligent intelligent

clever, wise klug

good to know · Endings after ein in the subject: -er (der), -e (die), -es (das). They match the last letter of
der, die, das. sympathisch is a false friend: it means likeable. Sie ist sehr sympathisch = I like her. blöd
and dumm are both stupid; blöd is more colloquial: So ein blöder Tag! Saying it about a person can be
rude. Without der or ein, the adjective shows the case itself: frische Brötchen, kaltes Wasser, gute
Freunde. It takes the ending the article would have had: -e, -es, -en …

Witzig, klug, sympathisch: you can tell your friends who's who at the party, with every ending in
place.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a housewarming party in German: cooking, an invitation, presents, people and a
missing dessert.

Everything from this unit in one evening: recipes in order, food with adjectives, polite requests, presents
and people. A party is where all of it comes together.

chapter 1  the soup

anna Um sieben kommen die Gäste! Was machen wir zuerst?
The guests are coming at seven! What do we do first?

jonas Zuerst die Suppe. Schneid bitte die Kartoffeln für den Topf, ich brate das
Gemüse.
The soup first. Please cut the potatoes for the pot, I'll fry the vegetables.

anna Und hier steht im Rezept: eine Zitrone und ein Löffel Zucker.
And the recipe says: one lemon and a spoonful of sugar.

jonas Genau. Die Suppe ist ein bisschen sauer, ein bisschen süß und ein bisschen
scharf.
Exactly. The soup is a bit sour, a bit sweet and a bit spicy.

anna Aber nicht zu scharf, bitte! Und kein Fleisch für Lena: kein Rind und kein
Schwein.
But not too spicy, please! And no meat for Lena: no beef and no pork.

jonas Klar. Dann kochen wir die Nudeln mit Bohnen, und zuletzt machen wir den
Salat.
Sure. Then we cook the pasta with beans, and last of all we make the salad.

anna Probier mal die Suppe. Ist sie gut?
Taste the soup. Is it good?

jonas Fantastisch! Ein tolles Gericht für ein Abendessen mit Freunden. Jetzt noch
Teller, Messer, Gabeln und Löffel auf den Tisch.
Fantastic! A great dish for dinner with friends. Now just plates, knives, forks and spoons on the table.

chapter 2  a cake for herr krause

wishyou.today
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anna Guten Tag, Herr Krause! Ich habe einen Kuchen für Sie gebacken.
Hello, Mr Krause! I've baked a cake for you.

krause Für mich? Warum denn?
For me? Whatever for?

anna Heute Abend ist meine Feier, und es wird vielleicht ein bisschen laut. Hier ist
eine Einladung für Sie.
My party is tonight, and it might get a bit loud. Here's an invitation for you.

krause Was steht denn da? Lesen Sie mal.
What does it say? Read it out.

anna „Lieber Herr Krause, heute Abend feiere ich in meiner neuen Wohnung im
zweiten Stock. Es gibt scharfe Suppe, Nudeln mit Bohnen und eine frische Torte
aus dem Café. Kommen Sie doch auch! Um 22 Uhr machen wir die Musik leise.
Herzliche Grüße, Ihre Nachbarin Anna“
“Dear Mr Krause, tonight I'm having a party in my new flat on the second floor. There'll be spicy soup, pasta with

beans and a fresh gateau from the café. Do come too! At 10 pm we'll turn the music down. Best wishes, your

neighbour Anna”

krause Also, ich bedanke mich für den Kuchen. Aber um zehn ist Ruhe!
Well, thank you for the cake. But at ten it's quiet time!

anna Natürlich! Und wenn Sie kommen, haben wir auch Mineralwasser und Eis für
Sie.
Of course! And if you come, we've got mineral water and ice cream for you too.

krause Sie sind eine kluge junge Frau. Mit Kuchen kriegen Sie mich immer.
You're a clever young woman. Cake always wins me over.

chapter 3  presents and bad jokes

lena Hallo, Anna! Das sind meine Freunde aus der Gruppe. Kein Parfüm, keine
Kosmetik: Wir schenken dir Brot und Salz.
Hi, Anna! These are my friends from the band. No perfume, no make-up: we're giving you bread and salt.

anna Wie schön! Ich bedanke mich herzlich.
How lovely! Thank you so much.

yuki Die Rosen sind von mir. Und eine Postkarte aus Japan für deinen Kühlschrank.
Oh, schöne Kette!
The roses are from me. And a postcard from Japan for your fridge. Oh, what a pretty necklace!

anna Danke, die hat mir meine Oma geschenkt. Und den Ring auch.
Thanks, my grandma gave it to me. And the ring too.

ben Ich habe mich sofort in deine Wohnung verliebt! Der Blick vom Balkon ist so
romantisch.
I fell in love with your flat straight away! The view from the balcony is so romantic.

ben Und seit dem 11. November ist Karneval, also habe ich einen Witz für euch: Was
sagt der große Teller zum kleinen Teller? „Du bist aber ein süßer Teller!“
And it's been carnival since 11 November, so I've got a joke for you: what does the big plate say to the little plate?

“You're a cute little plate!”

lena Ben, das war ein blöder Witz.
Ben, that was a stupid joke.

ben Danke! Ich habe noch zehn.
Thanks! I've got ten more.

jonas Ben ist eigentlich sehr intelligent. Nur seine Witze sind so dumm.
Ben's actually very intelligent. It's just his jokes that are so silly.

chapter 4  where's the dessert?
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tom Entschuldigung, ich bin zu spät! Hier sind Pommes und Hamburger für alle.
Sorry, I'm late! Here are chips and burgers for everyone.

anna Danke, Tom. Und die Torte? Du hast sie doch im Café reserviert.
Thanks, Tom. And the gateau? You reserved it at the café, didn't you?

tom Die Torte … Oh nein! Die steht noch im Café im Kühlschrank.
The gateau … Oh no! It's still in the fridge at the café.

lena Nur Pommes und keine Torte? Die sind viel zu fett!
Just chips and no gateau? They're far too greasy!

jonas Ich finde Pommes immer gut. Streiten wir uns schon wieder?
I think chips are always good. Are we arguing again?

anna Kein Problem! Im Kühlschrank habe ich Eis, und hier sind Schokolade, Orangen
und Süßigkeiten.
No problem! I've got ice cream in the fridge, and here's chocolate, oranges and sweets.

krause Guten Abend. Es ist zehn Uhr, und …
Good evening. It's ten o'clock, and …

anna Herr Krause! Kommen Sie herein! Hätten Sie gern ein Eis?
Mr Krause! Come in. Would you like an ice cream?

krause Also gut, eine kleine Portion, bitte. Und Sie, junger Mann: Erzählen Sie mir einen
Witz!
All right, a small portion, please. And you, young man: tell me a joke!

ben Gern! Super Service hier. Also: Was sagt der große Teller zum kleinen Teller …
Gladly! Great service here. So: what does the big plate say to the little plate …

Soup, presents, terrible jokes and a missing gateau: you followed a whole party in German. Unit 4
done. Viel Glück in der neuen Wohnung!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


